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1. O tomto dokumentu
1.1. Platnost

Tento navod k pouziti plati pro vSechny blokovaci moduly / vyhodnocovaci moduly s jisténim ochranného krytu
MGB2-I..-MLI-... / MGB2-L..-MLI-... (Modular). Tento navod k pouziti pfedstavuje spoleéné s dokumentem Bezpecnostni infor-
mace, navodem k pouziti sbérnicového modulu MBM a pfipadné pfisluSnym datovym listem Uplné informace o pfistroji uréené
pro uzivatele.

Konstrukéni fada ﬁsl:(s';:}( (SIS 1L Systémové rodiny Verze produktu Verze softwaru Verze hardwaru
| (bez jisténi ochranného do V1.6.X
krytu) MLl
MGB2 Is-i:o(lJJIStfur;ir?c;] ranného krytu (provoz se sbérnicovym do V1.6.X
LPUEY) modulem MBM)
L? (jisténi ochranného krytu do V1.6.X
silou elektromagnetu)

@ Dulezité!

» Je mozné, ze u vaseho pristroje byla provedena aktualizace firmwaru. Pfesvédéte se, zda je k dispozici
dokumentace k pfistroji odpovidajici aktualizaci a Ze je dodrzovana.

» Dejte pozor, abyste pouzivali spravny navod k pouziti pro svou verzi produktu. V pfipadé dotazl se

obratte na servis spole¢nosti EUCHNER.

1.2. Cilova skupina

Konstruktéfi a projektanti bezpecnostnich zafizeni stroji a specializovani pracovnici provadéjici uvedeni do provozu a servis,
ktefi disponuji specialnimi znalostmi zachazeni s bezpe¢nostnimi soucastmi a znalostmi v oblasti instalace, uvadéni do provozu,
programovani a diagnostiky programovatelnych logickych automatd (PLC) a sbérnicovych systéma.

1.3. Vysvétleni symbolu

Symbol/znazornéni Vyznam
AN Dokument v ti&t&né podobé
@ Dokument si mizete stahnout z webu www.euchner.com
A Bezpe&nostni upozornéni
v, Nebezpecéi smrtelného nebo téZkého poranéni
NEBEZPECI Vystraha pfed moZnym poranénim
VYSTRAHA Varovani pfed lehkym poranénim
VAROVANI
@ Upozornéni na mozné poskozeni pfistroje
UPOZORNENi Dulezita informace
Dulezité!
Tip Tip / uzite€né informace

1.4. Doplnujici dokumenty

Celkova dokumentace tohoto pfistroje sestava z téchto dokumentu:

Nazev dokumentu
(Cislo dokumentu)

Obsah

Bezpec&nostni informace
(2525460)

Zakladni bezpecnostni informace

Navod k pouziti
(2500234)

(Tento dokument)

W'

Prohla$eni o shodé

Prohlaseni o shodé

S

Poznamky k vydani

Ptipadné zprava o aktualizaci firmwaru

Navod k pouziti sbérnico-
vych modult MBM-..-MLI
(2500235)

Pfirucka k projektovani systému MLI pro napojeni na sbérnici a vyhodnocovani dat

W

Ptipadné pfislusné
datové listy

Specifické informace k produktim s odchylkami nebo dodatky k ndvodu k pouZiti a datové listy submodult

Bl ®
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@ Dulezité!
Vzdy si proctéte vSechny dokumenty. Ziskate tak Uplny pfehled o bezpecné instalaci, uvedeni pfistroje do
provozu a jeho obsluze. Dokumenty si miiZete stahnout z webu www.euchner.com. Do vyhledavani za timto

Ucelem zadejte pfisludné Cislo dokumentu nebo objednaci &islo pfistroje.

2. Pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim

Zde popsané pfistroje Modular Ize provozovat vyhradné s vhodnym sbérnicovym modulem MBM-...-MLI-...

Pro MGB2-l... plati:

Kromé sbérnicového modulu MBM sestava systém nejméné z jednoho blokovaciho modulu MGB2-I... a jednoho modulu vnéjsi
kliky MGB2-H...

Bezpecnostni systém MGB2-1... je blokovaci zafizeni bez jisténi ochranného krytu (konstrukéni provedeni 4). Pfistroje s vyhodno-
covanim typu Unicode maji vysokou urover kédovani, pfistroje s vyhodnocovanim typu Multicode maji nizkou Uroven kddovani.

Ve spojeni s pohyblivym blokovacim ochrannym krytem a fidicim systémem stroje tato bezpe€nostni soucast po dobu otevieného
ochranného krytu zamezuje provadéni nebezpeénych funkci stroje. Dojde-li v pribéhu vykonavani nebezpecné funkce stroje
k otevfeni ochranného krytu, aktivuje se povel k zastaveni.

To znamena, Ze

» povely k zapnuti, které vyvolavaji nebezpeénou funkci stroje, sméji byt ucinné teprve tehdy, kdyz je zavieny ochranny kryt;

» otevieni ochranného krytu vyvola povel k zastaveni;

» zavieni ochranného krytu nesmi samo o sobé vyvolat rozbéh nebezpeéné funkce stroje. Musi byt zapotfebi samostatného
spoustéciho pfikazu. Vyjimky viz EN ISO 12100 nebo relevantni normy typu C.

Pro MGB2-L1... plati:

Systém sestava kromé sbhérnicového modulu MBM nejméné z jednoho vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu
MGB2-L1... a jednoho modulu vnéjsi kliky MGB2-H...

Bezpeclnostni systém MGB2-L1... je blokovaci zafizeni s jisténim ochranného krytu (konstrukéni provedeni 4). Pfistroje s vyhod-
nocovanim typu Unicode maji vysokou urover kddovani, pfistroje s vyhodnocovanim typu Multicode maji nizkou droven kddovani.

Ve spojeni s pohyblivym blokovacim ochrannym krytem a fidicim systémem stroje tato bezpecnostni sou¢ast zamezuje tomu, aby

bylo mozné ochranny kryt otevfit, dokud se provadi nebezpecéna funkce stroje.

To znamena, ze

» odjiSténi ochranného krytu fidicim systémem vyvola piikaz k zastaveni;

» piikazy k zapnuti, které vyvolavaji nebezpecnou funkci stroje, sméji byt i€inné teprve tehdy, kdyz je zavreny a jistény ochran-
ny kryt;

» jiSténi ochranného krytu se smi odjistovat az po dokonceni nebezpecéné funkce stroje;

» zavieni a zajiSténi ochranného krytu nesmi samo o sobé vyvolat rozbéh nebezpecné funkce stroje. Musi byt zapotiebi samo-
statného spoustéciho pfikazu. Vyjimky viz EN ISO 12100 nebo relevantni normy typu C.

Pro MGB2-L2... plati:

Systém sestava kromé sbhérnicového modulu MBM nejméné z jednoho vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu
MGB2-L2... a jednoho modulu vnéjsi kliky MGB2-H...

Bezpeclnostni systém MGB2-L2... je blokovaci zafizeni s jisténim ochranného krytu (konstrukéni provedeni 4). Pfistroje s vyhod-
nocovanim typu Unicode maji vysokou urover kddovani, pfistroje s vyhodnocovanim typu Multicode maji nizkou droven kddovani.

Ve spojeni s pohyblivym blokovacim ochrannym krytem a Fidicim systémem stroje zamezuje tato bezpecnostni soucast po dobu
otevieného ochranného krytu provadéni nebezpecnych funkci stroje. Dojde-li v pribéhu vykonavani nebezpecéné funkce stroje
k otevieni ochranného krytu, aktivuje se povel k zastaveni.
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To znamena, Ze

» odjiSténi ochranného krytu fidicim systémem vyvola piikaz k zastaveni;

» povely k zapnuti, které vyvolavaji nebezpeénou funkci stroje, sméji byt ucinné teprve tehdy, kdyz je zavieny ochranny kryt;
» otevieni ochranného krytu vyvola povel k zastaveni;

» zavieni a zajiSténi ochranného krytu nesmi samo o sobé vyvolat rozbéh nebezpecné funkce stroje. Musi byt zapotfebi samo-
statného spoustéciho pfikazu. Vyjimky viz EN ISO 12100 nebo relevantni normy typu C.

Pro MGB2-I.. MGB2-L..

Pred pouzitim pfistroje je nutné na stroji provést posouzeni rizika, napfiklad podle téchto norem:
» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» EN IEC 62061

Aby bylo moZné vyrobek pouzivat v souladu s jeho urenim, je nutné dodrZovat pfislusné poZzadavky na montéZ a provoz, zejména
podle téchto norem:

» EN ISO 13849-1
» ENISO 14119
» EN IEC 60204-1
» EN I[EC 62061

Bezpeclnostni systém MGB2-.-MLL... se smi kombinovat jen s vhodnymi moduly MLI (viz Tabulka 1: MoZnosti kombinovani
modult s technologii MLI).

Pfi neopravnéné modifikaci systémovych komponent neruéi spole¢nost EUCHNER za fungovani.

Za bezpe¢né fungovani a zejména za spravné zaclenéni pristroje do bezpecného komplexniho systému nese odpovédnost zakaznik.

@ Dulezité!

» UZivatel nese odpovédnost za spravné zaclenéni pfistroje do bezpecného komplexniho systému. Za timto
UcCelem je nezbytné provést validaci komplexniho systému napfiklad podle normy EN ISO 13849-1.

» Pfedpokladem pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim je dodrZovani pfipustnych provoznich para-
metr( (viz kapitolu 18. Technické Udaje na strané 39).

» Je-li k vyrobku pfilozen datovy list, plati Udaje z datového listu.

Tabulka 1:  Moznosti kombinovani modull s technologii MLI

Modul vnéjsi kliky Submoduly Submoduly Submoduly
Sbémicovy modul Zakladni moduly MGB2-H-... MSM-1-P-... MSM--K-...
0d V1.0.X MSM-1-R-... MSM-1-S-...
o MSM-1-N-...
Blokovaci modul / vyhodnocovaci
modul s ji$ténim ochranného krytu
MBM-PN...MLI od V1.5.8 MGB2-I..-MLI/MGB2-L..-MLI ® ® o
MBM-EC...MLI od V1.0.X do V15X
Rozsifujici modul
MCM-...-MLI . o O
[ ] Lze kombinovat
Vysvétleni symbolu O Kombinace je mozna v omezené mife
Kombinace neni mozna
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EUCHNER

3. Popis bezpec€nostnich funkci

®

Pristroje této konstrukéni fady maji nasledujici bezpe€nostni funkce.

Dulezité!

Presné pokyny pro uréeni hodnot spolehlivosti najdete v ndvodu k pouZiti sbérnicového modulu.

Pro MGB2-L... plati:

Monitorovani jis§téni a polohy ochranného krytu
(blokovaci zafizeni s jisSténim ochranného krytu podle normy EN ISO 14119)

» Bezpec€nostni funkce (viz kapitolu 6. Funkce na strané 10):
- Pfi odjisténém ochranném krytu je bezpe¢nostni bit LM FI UK (UK) = 0 (monitorovani jisticiho prostfedku).
- Pfi otevieném ochranném krytu je bezpecnostni bit LM _FI_SK (SK) = 0 (monitorovani polohy ochranného krytu).
- Jisténi ochranného krytu Ize aktivovat pouze tehdy (LM_FI_UK [UK] = 1), pokud se jazyek zavory nachazi ve vyhodnocova-
cim modulu s jisténim ochranného krytu (LM_FI_SK [SK] = 1; ochrana proti nechténému zajisténi).

EUCHNER ModuleLink-System (MLI)

r - 7

| |

| Guardlgcking Busmodule | (Sﬁﬁggkﬁgﬁ&ﬂz) PLC
Device MBM

| MGB2-L... |

| PFH maB2-L PFH vBwm |

| PFH Sys |

L —
» Bezpecnostni parametry:

Kategorie, Uroven vlastnosti (Performance Level), PFH (hodnoty spolehlivosti podle normy EN 13849-1 viz 18. Technické
udaje).

—

Jen pro MGB2-L1... plati:
Ovladani jisténi ochranného krytu (bezpe€nostni bit FO_CL, plati jen pro ji§téni ochranného krytu na principu klidového
proudu)

» Bezpecénostni funkce:
Pfi pouzivani pfistroje k jisténi ochranného krytu za u€elem ochrany osob je nezbytné nutné na ovladani jisténi ochranného
krytu pohliZet jako na bezpe&nostni funkci.

Bezpecnostni uroven ovladani jisténi ochranného krytu je uréovana hodnotou PFH oys. @ externim ovladanim (napf. bezpec-
nostni PLC).

EUCHNER ModuleLink-System (MLI)

r - 7
| |
PFH ext Sf’éﬁiﬂl?ﬁa?' Busmodule G”agg‘ll‘i’g:i“g |
(e.g. PLO) | MBM MGB2-L1... |
| PFH v PFH maB2L |
| PFH sys |
L - - - - - - = - — 4

» Bezpecnostni parametry sbérnicového modulu MBM a vyhodnocovaciho modulu s ji$ténim ochranného krytu MGB2-L:
Kategorie, Uroven vlastnosti (Performance Level), PFH (hodnoty spolehlivosti podle normy EN 13849-1 viz 18. Technické
udaje).
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Pro MGB2-l... (nebo MGB2-L2 nakonfigurovany jako MGB2-l) plati:

Monitorovani polohy ochranného krytu

(blokovaci zafizeni podle normy EN ISO 14119)

EUCHNER

» Bezpecnostni funkce: Pfi otevieném ochranném krytu je bezpe€nostni bit LM FI SK (SK) = 0. (Viz kapitolu 6. Funkce na

strané 10.)

EUCHNER ModuleLink-System (MLI)

r- - — — — — — — — 7

| |

| Interlo_cking Busmodule | (Slr?tf:rtl{)té'ﬁ fﬁg—niéﬁﬁ; PLC

Device MBM

| MGB2-... |

| PFH mGB24 PFH mgwm |

| PFH sys |

L — — _— _— _— _— _

» Bezpecnostni parametry:

Kategorie, Uroven vlastnosti (Performance Level), PFH
(hodnoty spolehlivosti podle normy EN 13849-1 viz 18. Technické tdaje).

Vyhodnocovani submodull s bezpe¢nostni funkci

Pokud v blokovacim modulu / vyhodnocovacim modulu s ji$ténim ochranného krytu pouzivate submoduly MSM s bezpeénostni
funkci, dbejte popisu bezpe€nostnich funkci v ndvodu k pouziti sbérnicového modulu MBM a pfip. v datovém listu submodulu MSM.
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4. Vyluka ruceni a zaruka

NedodrzZeni vySe uvedenych podminek pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim ¢i bezpe¢nostnich pokyni nebo neprovedeni
pfipadné poZadované Udrzby ma za nasledek vyluku ruéeni a ztratu zaruky.

5. VSeobecné bezpeénostni pokyny

Bezpecnostni spinace pini funkci ochrany osob. Nespravna montaz vyrobku nebo neopravnéna manipulace s vyrobkem miize
zapficinit smrtelné poranéni osob.

Spolehlivé fungovani ochranného krytu a pfipadné dal$i bezpeénostni funkce kontrolujte zejména
» po kazdém uvedeni do provozu;

» po kazdé vyméné komponenty relevantni pro bezpe€nost;

» po delSi necinnosti;

» po kazdé chybé;

» po kazdé aktualizaci firmwaru.

Nezavisle na tom by se méla ve vhodnych &asovych intervalech jako sou€ast programu udrzby provadét kontrola spolehlivého
a bezpec€ného fungovani ochranného krytu.

A VYSTRAHA

Nebezpecli ohroZeni Zivota pii nespravné montazi nebo vyfazeni (manipulaci). Bezpe¢nostni soucasti pini

funkci ochrany osob.

» Bezpec€nostni sou€asti se nesméji pfemostovat, odSroubovavat, odstrafovat ani jinak blokovat.

V této souvislosti dejte pozor zejména na opatfeni minimalizujici moznost vyfazeni podle normy
EN ISO 14119:2024, ¢ast 8.

» Spinaci operaci smi vyvolat pouze modul vné&jsi kliky MGB2-H..., ktery je uréeny k tomuto Ucelu a je
tvarové spojeny s ochrannym krytem.

» Zajistéte, aby bezpecnostni systém nebylo mozné vyfadit pouZitim nahradniho aktuatoru (jen pfi vyhod-
nocovani typu Multicode). Za timto ucelem omezte pFistup k aktuatorim a napfiklad klicim k odjistova-
cim prvkdm.

» Montaz, elektrické pfipojeni a uvedeni do provozu sméji provadét vyhradné autorizovani odbornici
s témito znalostmi:

- specialni znalosti zachazeni s bezpe€nostnimi soucastmi;
- znalost platnych pfedpist o elektromagnetické kompatibilité;
- znalost platnych pfedpist o bezpe¢nosti prace a prevenci Uraz(.

@ Dulezité!
Pred pouzitim si preététe navod k pouziti a peclivé jej uschovejte. Zajistéte, aby pfi provadéni montaze
a udrzby i pfi uvadéni do provozu byl neustale k dispozici navod k pouziti. Vytisténé vyhotoveni navodu

k pouziti proto archivujte. Navod k pouziti si mizete stahnout z webu www.euchner.com.
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6. Funkce
6.1. Blokovaci modul MGB2-I... (nebo odpovidajicim zptisobem parametrizovany modul MGB2-L2)

Blokovaci modul umozriuje spole¢né s modulem vnéjsi kliky blokovat pohyblivé blokovaci ochranné kryty. Tato kombinace zarovern
slouZi jako mechanicky dvefni doraz.

Pro bezpec€nostni bit LM FI SK (SK) plati nasledujici zapinaci podminky.

» Zavfeny ochranny kryt

» JazyCek zavory zasunut do blokovaciho modulu

Viz také kapitolu 16.2. Indikace systému pii uvadéni do provozu, uéeni a normalnim provozu na strané 37 a navod k pouziti
sbérnicového modulu MBM.

Blokovaci modul detekuje polohu ochranného krytu a polohu jazyCku zavory. Jazy&ek zavory v modulu vnéjsi kliky se pfi pouZiti
kliky zasouva do blokovaciho modulu nebo se z néj vysouva.

6.2. Vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu MGB2-L...

Vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu umoZfuje spole¢né s modulem vnéjsi kliky blokovat Fizeni pohyblivych blo-
kovacich ochrannych krytu. Tato kombinace zaroven slouzi jako mechanicky dvefni doraz. Pro ovladani jisténi ochranného krytu
jsou k dispozici rlizné konfigurace (viz ¢ast 6.3. Ovladani jisténi ochranného krytu MGB2-L1 a MGB2-L2). Fungovani jisténi
ochranného krytu v tovarnim nastaveni popisuji nasledujici popisy v ¢astech 6.2.7 a 6.2.2.

@ Dulezité!
Chcete-li pfistroj pouzivat k jisténi ochranného krytu za uc¢elem ochrany osob podle normy EN ISO 14119,
je nutné vyhodnocovat bezpegnostni bit LM FI_ UK (UK).

Pro bezpegnostni bit LM FI_ UK (UK) plati nasledujici zapinaci podminky.

» Zavieny ochranny kryt

» JazyCek zavory zasunut do vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu

» Ji8téni ochranného krytu v zajisténé poloze (monitorovani stavu jisténi)

Viz také kapitolu 16.2. Indikace systému pfi uvadéni do provozu, uéeni a normalnim provozu na strané 37 a navod k pouZiti
sbérnicového modulu MBM.

Vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu detekuje polohu ochranného krytu a polohu jazyku zavory. Zaroven se sleduje
poloha jisténi. Jazyek zavory v modulu vnéjsi kliky se pfi pouziti kliky zasouva do vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného
krytu nebo se z néj vysouva.

Jakmile se jazycek zavory zcela zasune do vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu, miiZe jistici zafizeni aretovat
jazy&ek zavory v této poloze. V zavislosti na provedeni se tak déje bud silou pruziny, nebo silou elektromagnetu.

6.2.1.  Jisténi ochranného krytu u provedeni MGB2-L1
(jiSténi ochranného krytu aktivovano silou pruziny a odjiStovano zapnutim energie)

Jisténi ochranného krytu: Zaviete ochranny kryt, na elektromagnetu neni napéti (bezpecnostni bit LM FO CL = 0).
Odjisténi ochranného krytu: K elektromagnetu pfipojte napéti (pfi tovarnim nastaveni: bezpecnostni bit LM FO CL =1).

Jisténi ochranného krytu ovladané silou pruziny pracuje na principu klidového proudu. PFi pferuSeni napéti na elektromagnetu
zUstava jisténi ochranného krytu aktivni a ochranny kryt nelze bezprostfedné otevrit.

@ Dulezité!
Pokud je ochranny kryt pfi pferuSeni napajeni otevien a poté se zavfe, jisténi ochranného krytu se aktivuje.
To mlze zapficinit neimysIné uzavfeni osob.

Dokud je jisténi ochranného krytu zaviené, nelze jazy&ek zavory vytdhnout z vyhodnocovaciho modulu s jiSténim ochranného
krytu a ochranny kryt je zajistén.

Jakmile se na jistici elektromagnet pfivede napéti, jiSténi ochranného krytu se otevie a jazy¢ek zavory se uvolni. Ochranny kryt
Ize otevrit.

Kromé bezpec€nostniho bitu LM_FO_CL Ize k ovladani jisténi ochranného krytu pouZit také bit bez bezpe¢nostni funkce LM O CL.
Presné informace o konfiguraci najdete v tabulce v kapitole 6.3. Oviadani jisténi ochranného krytu MGB2-L1 a MGB2-L2.
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6.2.2.  Jisténi ochranného krytu u provedeni MGB2-L2
(jisténi ochranného krytu aktivovano zapnutim energie, odji$téni silou pruziny)

@ Dulezité!

» Jisténi ochranného krytu na principu pracovniho proudu nejsou uréena pro ochranu osob.
» Po zapnuti napajeni, pfi pferuSeni napajeni nebo pfi ztraté komunikace se ochranny kryt odjisti!

Jisténi ochranného krytu: Zavfete ochranny kryt, k elektromagnetu pfipojte napéti (pfi tovarnim nastaveni: bezpecnostni bit
LM FO CL=0).
Odjisténi ochranného krytu: Od elektromagnetu odpojte napéti (pfi tovarnim nastaveni: bezpe€nostni bit LM FO CL = 1).

Jisténi ochranného krytu ovladané silou elektromagnetu pracuje na principu pracovniho proudu. Pfi pferuseni napéti na elektro-
magnetu se ochranny kryt odjisti a Ize ho bezprostfedné otevfit!

Dokud se na jistici elektromagnet nepfivede napéti, Ize ochranny kryt oteviit.
Jakmile se na jistici elektromagnet pfivede napéti, jisténi ochranného krytu se udrZuje v zaviené poloze a ochranny kryt je zajistén.

Kromé bezpecnostniho bitu LM FO_CL Ize k ovladani jisténi ochranného krytu pouzit take bit bez bezpe¢nostni funkce LM O CL.
Presné informace o konfiguraci najdete v tabulce v kapitole 6.3. Oviadani jisténi ochranného krytu MGB2-L1 a MGB2-L2.

6.3. Ovladani jisténi ochranného krytu MGB2-L1 a MGB2-L2

Zménou parametrizace v projekEnim nastroji miZete nastavit, které kombinace bitll se maji k ovladani jisténi ochranného krytu
pouzivat. Pfehled parametrd najdete v navodu k pouZiti sbérnicového modulu MBM.

Pfi pouzivani jisténi ochranného krytu k ochrané osob musi byt jisténi ochranného krytu ovladano z bezpec€nostni oblasti fidiciho
systému.

Pfi pouzivani jisténi ochranného krytu k ochrané procest muze byt jisténi ochranného krytu u MGB2-L2 ovladano také vyhradné
pomoci bitu bez bezpeénostni funkce.

Mozné konfigurace jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Druh vyhodno- Pouziti fidiciho bitu pro jisténi ochranného krytu
covaciho mo-
dulu s jisténim Pfipad pouziti
ochranného Konfigurace 1 Konfigurace 2 Konfigurace 3 Konfigurace 4
krytu
MGB2-L1 LM FO_CL LM FO CL+LM O CL - - Jiténi ochranného krytu pro ochra-
nu osob.
MGB2-L.2 LM_FO_CL LM FO CL+LM O CL - - Blokovani s jisténim ochranného
krytu pro ochranu procesu.
LM O _CL - Blokovani s jiSténim ochranného
krytu pro ochranu procesu.
Neni parametrizovano Blokovani. Jen monitorovani polohy
Zadné ovladani ochranného krytu. Bez funkce jisténi
ochranného krytu.
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6.4. Vyhodnocovani signalii MSM

Standardni ovladaci prvky
» Ovladaci prvek s 1 spinacim kontaktem (napf. tlacitko, oto€ny spina¢ s kliem &i bez klice atd.)

Bezpecénostni ovladaci prvky
» Ovladaci prvky s monitorovanim testovaciho impulzu a 2 rozpinacimi kontakty (napf. tlaCitko nouzového zastaveni, tlaitko
zastaveni stroje)

» Ovladaci prvky s 2 spinacimi kontakty
- S monitorovanim testovaciho impulzu (napf. tlaitka, oto¢né spinace s klicem ¢i bez kli¢e atd.)
- S monitorovanim hrany (napf. potvrzovaci tlacitko)

Ovladaci prvky MSM-...-R-... (napf. kliovy adaptér CKS2, konektory pro pfipojeni potvrzovacich tlacitek nebo externich bezpeé-
nostnich spinacl) ® viz udaje v navodu k pouziti submodulu MSM.
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7. Prehled systému

Blokovaci modul / vyhod-
nocovaci modul s jisténim
ochranného krytu
(MGB2-I.../IMGB2-L...)

Unikovy odjistovaci prvek (volitelny)
(MGB-E-...)

Sbérnicovy modul
Profinet
(MBM-...)

Modul vnéjsi kliky
(MGB2-H...)

Obr. 1: Pfehled komponent

71. Blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu MGB2-1../MGB2-L..

Legenda:

@ LED indikace funkci modulu

@ Pomocnéa znacka spravné orientace vici modulu vnéjsi kliky

(® Pomocny odjistovaci prvek (volitelny, jen u provedeni s jist&nim ochranné-
ho krytu)

@ LED indikace pro submodul ve slotu 1 a slotu 2

(® Horni a dolni pfipojka k propojeni moduld

Submoduly ve slotu 1 a slotu 2 (ukazkové osazeni)

)

Upozornéni:
V zavislosti na provedeni nemuseji byt zasunuté Zadné nebo mohou byt zasu-
nuté jiné submoduly. Viz pfislusny datovy list.

Obr. 2: Blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu MGB2-1.. IMGB2-L..
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7.2. Modul vnéjsi kliky MGB2-H-...

Dvefni klika

Vyklopny zajistovaci mechanismus

Automaticky vysouvany zajistovaci mechanismus (volitelny dopl-
nék)

Pomocné znacky max. pfipustné montézni vzdalenosti

Jazycek zavory

Aretacni Cep pro zménu polohy kliky

Obr. 3: Modul vnéjsi kliky MGB2-H-...

7.3. Unikovy odjist'ovaci prvek MGB-E-... (volitelny doplnék)
Legenda:
(@ Dveini klika
(@ Pouzdro
(® Ovladaci osa 8 x 8 mm

(k dispozici v rtiznych délkach)
(@ Ochranna dutinka

Upozornéni:
V zavislosti na provedeni muze byt obsazena montazni deska.
Viz pfisludny datovy list.
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74. Rozmérové vykresy

7.41. Blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu MGB2-l.../MGB2-L...
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7.4.3.  Unikovy odjistovaci prvek MGB-E-...
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7.44. Sestava MGB2-L, MGB2-H a MGB-E (pfiklad na profilu 40 x 40)
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EUCHNER
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7.4.6. Vrtaci schéma unikového odjist'ovaciho prvku MGB-E
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8. Rugni odjisténi
V nékterych situacich je nezbytné ochranny kryt odjistit ru¢né (napfiklad v pfipadé poruchy nebo nouze). Po odjisténi byste méli
provést kontrolu funkénosti.

Dalsi informace najdete v normé EN ISO 14119:2024, ¢ast 7.2.3. PFistroj mize mit nasleduijici odjiStovaci funkce.

8.1. Pomocny odjistovaci prvek

Prfi provadéni servisu Ize jisténi ochranného krytu odjistit pomocnym odjistovacim prvkem, a to nezavisle na stavu elektromagnetu
(viz Obr. 5).

@ Dulezité!

» PFi odpovidajici parametrizaci piejde systém pfi pouZiti pomocného odjitovaciho prvku do stavu ,trvala
chyba®. Viz tabulku stavu systému, stav Chybné poradi signali (LED dioda DIA sviti ervené, LED
dioda Lock jednou blikne). Nastaveni pfisluSného parametru viz ¢ast 19.2. Chyby pri pouZiti tnikové-

ho odjistovaciho prvku na strané 41.

@ Dulezité!

» Pomocny odjistovaci prvek nepfedstavuje bezpeénostni funkci.

» Vyrobce stroje musi vybrat a pouzit vhodny zpusob odji$tovani (Unikové odjisténi, nouzové odjisténi
atd.) pro konkrétni pfipad pouZziti. Za timto Uc¢elem je tfeba provést posouzeni rizika. Pfipadné miize byt
nutné pfihlédnout k ustanovenim pfisluSnych norem stanovujicich poZadavky na vyrobky.

» V pravidelnych intervalech je nutné kontrolovat bezvadné fungovani.

» V pFipadé chybné montaze nebo poskozeni pfi montaZi hrozi ztrata odjiStovaci funkce. Po kazdé mon-
taZi zkontrolujte funk&nost odjistovani.

» Dbejte pokynU uvedenych na pfipadnych pfisluSnych datovych listech.

Pojistny Sroub je nutné po kazdém pouziti pomocného odjistovaciho prvku znovu zaSroubovat a zapecetit (originalni pecetici
etikety, obj. €. 155853). Utahovaci moment ¢ini 0,5 Nm.

1. Odstrarite nebo prorazte pecetici etiketu.
Povolte pojistny Sroub.

2.
3. Pomocnym odjistovacim prvkem otoéte pomoci $roubovaku po sméru $ipky do polohy @.
»

Ochranny kryt je odjistén.

Obr. 5: Pomocny odjistovaci prvek
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8.2 Nouzové odjisténi (Ize instalovat dodatecné)

Pfi provadéni servisu Ize jiSténi ochranného krytu odijistit nouzovym odjiStovacim prvkem, a to nezavisle na stavu elektromagnetu.

@ Dulezité!

» Pfi odpovidajici parametrizaci pfejde systém pfi pouZiti nouzového odjistovaciho prvku do stavu ,trvala
chyba“. Viz kapitolu 16.1. Indikace systému v pfipadé chyb (LED diody modulu) na strané 36,
stav Chyba plauzibility, chybné pofadi signalt (LED dioda LOCK 1x blikne, DIA sviti ¢ervené). Nasta-
veni pfislusného parametru viz kapitolu 79.2. Chyby prfi pouZziti unikového odjistovaciho prvku na
strané 41.

» Nouzovy odjiStovaci prvek nepredstavuje bezpec¢nostni funkci.

» Vyrobce stroje musi vybrat a pouzit vhodny zpUsob odjiStovani (Unikové odjisténi, nouzové odjisténi
atd.) pro konkrétni pfipad pouziti. Za timto Uc¢elem je tfeba provést posouzeni rizika. Pfipadné mGze byt
nutné pfihlédnout k ustanovenim pfislusnych norem stanovujicich pozadavky na vyrobky.

» V pravidelnych intervalech je nutné kontrolovat bezvadné fungovani.

» V pfipadé chybné montaze nebo poSkozeni pfi montazi hrozi ztrata odjistovaci funkce. Po kazdé mon-
tazi zkontrolujte funk&nost odjistovani.

» Dbejte pokynU uvedenych na pfipadnych pfislusnych datovych listech.

8.2.1. Pouziti nouzového odjistovaciho prvku
» Nouzovym odjistovacim prvkem otocte po sméru hodinovych ruciCek tak, aby se zajistil v zaklapnuté poloze.

= Ochranny kryt je odjistén.

» Chcete-li prvek nastavit do plivodni polohy, zatlacte napfiklad malym Sroubovakem zajiStovaci ¢ep dovnitf a nouzovy odjisto-
vaci prvek otoCte zpét.

Obr. 6: MGB2-... s nouzovym odjiStovacim prvkem



Navod k pouziti Blokovaci moduly / vyhodnocovaci moduly s jiSténim ochranného krytu E H N ER
MGB2-l..-MLI-... | MGB2-L..-MLI-... (Modular) U

8.3. Zajistovaci mechanismus

Pfi vyklopeném zajiStovacim mechanismu nelze jazy&ek zavory vysunout. ZajiStovaci mechanismus je mozné zajistit visacimi
zamky (viz Obr. 7). Tim se zamezuje nechténému uzavieni osob. ZajiStovaci mechanismus neplni Zadnou bezpeénostni funkci.

@ Dulezité!

» V pravidelnych intervalech je nutné kontrolovat bezvadné fungovani.

= Vyklopeni: Stisknéte drdZkované misto (mozné jen pfi zasunutém jazyCku zavory).

Legenda:
(@ Vyklopny zajistovaci mechanismus
Pevny visaci zamek & min. 2 mm, & max. 10 mm

@ Automaticky vysouvany zajitovaci mechanismus (volitelny doplnék)
Visaci zamek & min. 6 mm, & max. 10 mm

Upozornéni:
Do kazdého zajistovaciho mechanismu muizete zavésit maximainé tfi zamky @ 8 mm. Max. zatizeni €ini 30 kg
na kazdy zajistovaci mechanismus.

Obr. 7: Zajistovaci mechanismus zajistén visacim zamkem

8.4.  Unikovy odjistovaci prvek (volitelny)
Unikovy odijistovaci prvek slouzi k otevieni ochranného krytu zevnitf, a to bez dal$ich pomticek.

V zavislosti na parametrizaci systému ve vami projektovaném prostfedi muze systém pfi pouziti Unikového odjistovaciho prvku
prejit do stavu ,trvala chyba“ (viz 19.2. Chyby pfi pouZiti Gnikového odjistovaciho prvku na strané 41).

@ Dulezité!

» Unikovy odijistovaci prvek musi byt mozné zevnitt chranéného prostoru pouzit i bez pomdicek, pouze
rukou.

» Unikovy odijistovaci prvek nesmi byt pfistupny zvenku.

» PFi runim odji$téni nesmi byt jazyCek zavory pod tahovym napétim.

» Unikovy odijistovaci prvek splfiuje pozadavky kategorie B podle normy EN 1SO 13849-1.

» V pravidelnych intervalech je nutné kontrolovat bezvadné fungovani.

» Dbejte pokynU uvedenych na pfipadnych pfisluSnych datovych listech.

» Unikové odjisténi namontujte tak, aby byla mozna obsluha i kontrola a tdrzba.

» Ovladaci osa Unikového odjistovaciho prvku musi byt do modulu vnéjsi kliky zasunuta nejméné do hloubky 9 mm. Dbejte po-
kyna k riiznym Sitkam profili uvedenych v kapitole 8.4.1. Priprava unikového odjistovaciho prvku na strané 23.

» Osu Unikového odjistovaciho prvku nastavte tak, aby se v(¢i modulu vnéjsi kliky nachazela v pravém uhlu. Viz Obr. 9.
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8.4.1. Priprava unikového odjistovaciho prvku

Potfebna délka ovladaci osy
Sitka profilu o
Bez montaznich ge’:f::izn'm' Které dily EUCHNER potiebujete? Potfebné pracovni kroky
LS (kazda 4 mm)
D D+9 D+17
30 mm 39 mm 47 mm Standardni unikovy odjistovaci prvek Zkraceni na potfebnou délku
s osou 107 mm
(obj. &. 100465)
40 mm 49 mm 57 mm Standardni unikovy odjistovaci prvek Bez montaznich desek:
s osou 107 mm Zadné
(obj. €. 100465) S montaznimi deskami:
Pfip. Pouzijte prodlouzenou ovladaci osu a ochrannou dutinku
prodlouzend ovladaci osa (obj. ¢. 106761) a zkratte je na potfebnou délku
45 mm 54 mm 62 mm Standardni Unikovy odijistovaci prvek PouZzijte prodlouzenou ovladaci osu a ochrannou dutinku
s osou 107 mm a zkratte je na potfebnou délku
(obj. . 100465)
a
prodlouzend ovladaci osa (obj. €. 106761)
50 mm 59 mm 67 mm Standardni unikovy odjistovaci prvek Pouzijte prodlouzenou ovladaci osu a ochrannou dutinku
s osou 107 mm a zkratte je na potfebnou délku
(obj. ¢. 100465)
a
prodlouzena ovladaci osa (obj. €. 106761)

Priklad bez montaznich desek:

Ovladaci osa Ochranna dutinka
M4
T 1
0 oS
;‘ ‘ [Te) AT 3=
2 ~ =
M )4 L0 | 33 00 N %
=~ Teliks]
% I | =53 = |l %8
. 2 2
Unikovy odjistovaci prvek o E ! o g :§
o £ R ‘ EE
O (o)} S T e
N | + }: 2 I *
o ‘ o
N
|| i
[

(D Zasurite ovladaci osu. Pojistny krouzek A musi pfiléhat k Gnikovému odjistovacimu prvku B.
@ Nasadte dveini kliku.

(® Dotahnéte upeviiovaci sroub momentem 2 Nm a zamacknéte kryt.

@ Nasadte ochrannou dutinku.

Obr. 8: Pfiprava unikového odjistovaciho prvku
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9. Montaz

A DULEZITE

» Montaz sméji provadét vyhradné autorizovani odborni pracovnici.

» Detekéni oblast pro snimani polohy dvefi se muze liit v zavislosti na materialu podkladu.

» PFi montazi dejte pozor na spravné zarovnani. Pouzijte pomucky pro zarovnavani na pouzdre blokova-
ciho modulu / vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu a na pouzdfe modulu vnéjsi kliky
(viz Obr. 9).

U dvoukfidlych dvefi na pantech musi byt jedno z obou dvefnich kfidel dodate¢né mechanicky aretovano.

Pouzijte k tomu napfiklad 3bodové blokovani.

Kroky montaze viz Obr. 9 a Obr. 11 az Obr. 16.
Systém namontujte tak, aby bylo mozné obsluhovat pomocny odjistovaci prvek a provadét kontrolu i udrzbu.

Po montazZi je nutné odstranit montazni pomucku.

Pojistny Sroub je nutné po montazi a po kazdém pouziti pomocného odjistovaciho prvku znovu zasroubovat a zapecetit (originalni
pecetici etikety, obj. €. 155853). Utahovaci moment ¢ini 0,5 Nm.

Obr. 9: Pfiklad montaze pro dvefe se zavésy napravo (pfehledové znazornéni)
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9.1. Vyména modult

A

VAROVANI

Poskozeni pfistroje nebo chybné fungovani v disledku nekontrolovaného zastaveni stroje.

» Pfi vyméné modulu se prerusi komunikace v systému a resetuji se bezpe¢nostni bity. To mlze zapficinit
nekontrolované zastaveni béziciho procesu a poSkozeni zafizeni nebo vyrobnich prostfedki. Pred vy-
ménou zajistéte, aby se zafizeni nachazelo ve vhodném provoznim stavu.

Vyména moduld (napf. vyhodnocovaciho modulu s ji$ténim ochranného krytu nebo rozsifujiciho modulu) je mozna jen ve spojeni
s restartovanim celého systému. Pfi odpojeni modulu pfejde systém do chybového stavu. Pfislusny modul a vSechny nasledné
moduly z{istanou az do restartovani celého systému neaktivni (chybovy stav).

9.2. Montaz submodult

A

VAROVANI

Poskozeni pfistroje nebo chybné fungovani v disledku chybného pfipojeni nebo zmény konfigurace.

» Lze pouZit jen submoduly s typem pfipojeni P, R a N. Pfed montaZi ovéite kompatibilitu. Informace
o pfislusném typu pfipojeni submodulu najdete na nalepce na zadni strané submodulu nebo v pfislus-
ném datovém listé pfislusného submodulu.

» Dejte pozor na zarovnani submodulu. Viz znacku (a) na Obr. 10: Montaz submodulu. Submoduly Ize
namontovat také otocené o 180°. Znacka (a) vzdy udava prvni osazovaci pozici. Na pfikladu dole se
tedy jedna o pozici tladitka nouzového zastaveni S1.

» Dejte pozor, aby &epy na submodulu do vedeni vklouzly rovné. Srouby krytu dotahnéte momentem 0,5 Nm.

» PFi pouziti submodulu s popisovacimi poli dejte pozor na spravné zarovnani modull ve vztahu k popiso-
vacim polim. Chybné pfifazeni mdze zapficinit zavazné chybné fungovani vaseho zafizeni.

» Dejte pozor, aby se do otevienych slotd submodulu nedostala cizi télesa, napfiklad tfisky nebo draty.
Mohlo by dojit ke zkratu nebo problémdm s kontaktem.

» Nedotykejte se kontaktl na spodni strané submodulu. Nebezpe€i poskozeni elektrostatickym vybojem
a problému s kontaktem v dUsledku znecisténi.

» Nepouzivané sloty submodulll museji byt opatfené zaslepkou (obj. €. 126372).

Obr. 10:

Montaz submodulu
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9.3. Vyména submodult

A

VAROVANI

Poskozeni pfistroje nebo chybné fungovani v disledku nekontrolovaného zastaveni stroje.

» Pfi vyméné submodulu se prerusi komunikace v systému a resetuji se bezpecnostni bity. To mize za-
pricinit nekontrolované zastaveni béziciho procesu a poskozeni zafizeni nebo vyrobnich prostfedku.
Pfed vyménou zajistéte, aby se zafizeni nachazelo ve vhodném provoznim stavu.

®

UPOZORNENI

Dbejte upozornéni k vyméné submodulu v navodu k pouZiti pfislusného modulu. U submoduld s bezpeénostni
funkci je nutné po vyméné a pfed uvedenim systému do béZného provozu otestovat spravné fungovani.

Submoduly MSM se stejnou funkci Ize vymériovat i za provozu (dbejte vySe uvedenych bezpeénostnich upozornéni). Jakmile
systém rozpozna spravny submodul, je submodul pfipraveny k provozu. Vyména submodulll s jinou funkci viz kapitolu 9.3.2.
Nahrazeni submodulu submodulem s jinou funkci (zména konfigurace). Systém pfi vyméné reaguje nasledujicim zptsobem.

1. Pokud submodul MSM odstranite, sviti LED dioda SLOT Cervené, coZ prerusuje 1x zelené bliknuti. Na sbérnicovém modulu
MBM kromé toho Cervené sviti LED dioda SF.

2. Jakmile odstranite submodul, smaZe se na sbérnici p¥islusny bit.

3. Pokud znovu zasunete identicky submodul se stejnou orientaci, indikace chyby zhasne a bit na sbérnici se znovu pfenese
v souladu se skute€nou situaci.

9.3.1. Vyména vadného submodulu

@

Dulezité!

Pfi aktivni detekci orientace (zarovnani) zkontroluje systém orientaci nové zasunutého submodulu a porovna
ji s orientaci posledniho zasunutého submodulu. Orientace pfedchoziho submodulu musi zlstat v tomto
pfipadé zachovana, jinak se zméni konfigurace pfistroje. Pokud si piejete zménit konfiguraci, dbejte postu-
pu uvedeného v &asti 9.3.2. Nahrazeni submodulu submodulem s jinou funkci (zména konfigurace).
Informace o zapnuti a vypnuti detekce orientace najdete v navodu k pouziti sbérnicového modulu MBM.

9.3.2. Nahrazeni submodulu submodulem s jinou funkci (zména konfigurace)

Systém si pamatuje posledni konfiguraci vaseho systému.

Konfigurace se zméni, kdyz
» urcity submodul nahradite submodulem s jinou funkci;
» stejny submodul namontujete otoceny o 180°.

Konfiguraci upravte v projekéni aplikaci vaSeho Fidiciho systému.

Novou konfiguraci je pak nutné naucit restartovanim sbérnicového modulu MBM. Dalsi informace najdete v navodu k pouziti
sbérnicového modulu MBM.
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9.3.3.  Vlozeni a odstranéni barevnych clonek a popist pro ovladaci a indikaéni prvky
Nasazeni

| |
o o

) 0]
@@@ 0)

Odstranéni

Barevna clonka

2500234-08-07/25 (pfeklad originalniho navodu k pouZiti) 27
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10. Nastaveni dveiniho zavésu

10.1.  Nastaveni blokovaciho modulu / vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu na
jiny dvefni zavés

Chcete-li blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu nastavit na dvere s jinym dvefnim zavésem, staci

ho otoéit 0 180°. Obsazené submoduly Ize rovnéz otoéit o 180° (viz &ast 9.1. Vyména modulti na strané 25).

10.2. Zména sméru ovladani modulu vné;jsi kliky
(zde: zprava doleva)
@ Dulezité!

Zménit smér ovladani je mozné pouze tehdy, pokud jazyCek zavory neni vysunut a je$té neni namontovan
unikovy odjistovaci prvek.

Pfi dodani je modul vnéjsi kliky nastaven pro dvefe, jejichZ zavésy se nachazeji bud napravo, nebo nalevo.

Na pfikladu modulu vnéjsi kliky pro dvefe se zavésy napravo to znamena:

» Ochranny kryt se otevira stisknutim dverni kliky dol(.

» U dvefi se zavésy nalevo se systém montuje obracené. To znamend, Ze ochranny kryt se otevira stisknutim dvefni kliky naho-
ru (viz Obr. 11). Z toho duvodu je nutné zménit smér ovladani dvefni kliky (viz Obr. 11 az Obr. 16).

(Obdobné u moduld vnéjsi kliky pro dvefe se zavésy nalevo.)
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(1) Stisknéte dverni kliku nahoru. L e

@ Vysroubuijte aretaéni §rouby.
(® Odsunite kryt stranou.

Obr. 11: Zména sméru ovladani, krok (1

Obr. 12: Zména sméru ovladani, krok @) a ®

(@ Nadzvednéte aretaéni kolicek na dveini klice $roubovakem a v'?éto
poloze ho pfidrzte.
(® Otodte dvefni kliku doprava.

Obr. 13:

Zména sméru ovladani, krok @ a (&)

&

i EF i 3=

® Jen pi pouzivani Gnikového odjigtovaciho prvku: Otocte kloub se &rou-
bem Torx 10 proti sméru hodinovych rucicek z polohy (a) do polohy (b).
@ Zavrete kryt.

Zasroubuijte aretacni Srouby a utahnéte je momentem 0,8 Nm.

Obr. 14: Zména sméru ovladani, krok (6) az

1S]

©)

§ ﬁ®\@ T10

(® Odstrante kryt a povolte Sroub.
Otocte dvefni kliku 0 90 stupfiti po sméru hodinovych ruci¢ek a znovu
ji upevnéte.

@) Utahnéte Sroub momentem 2 Nm a znovu nasadte kryt.

(2 Stav po zméné sméru.

Obr. 15; Zména sméru ovladani, krok (9 a @)

Obr. 16: Zména sméru ovladani, kone¢ny stav
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11. Ochrana pred vlivy okolniho prostredi

Predpokladem trvalé a bezvadné bezpecnostni funkce je ochrana systému pfed cizimi télesy, jako jsou tfisky, pisek, brusivo na
otryskavani atd., ktera se mohou usazovat v pouzdre.

Dbejte nasledujicich opatfeni.

» Nepouzivané pfipojky uzavrete pfisluSnymi zaslepkami.

» Dejte pozor, aby zaslepky pouzdra byly spravné uzaviené a Srouby krytu byly dotaZzené potfebnym utahovacim momentem.

» PFi lakovani pfistroj zakryjte.

12. Ovladaci a indikaéni prvky

©
©
Obr. 17: Indikacni a ovladaci prvky
LED Popis
POWER Sviti pri spré\,/ném napajeni
Barva: zelena
STATE Indikuje stav lph’stroje
Barva: zelena
Indikuje stav jisténi ochran-
LOCK ného krytu
Barva: Zluta
DIA Indiku!evchybu'
Barva: ¢ervena
SLOT 1 IndikuJ:evstav Sl'meOdl:ﬂU
Barva: ¢ervend/zelena
SLOT2 Indikuje stav submodulu

Barva: ¢ervena/zelena
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13. Elektrické pripojeni

V8echny pfistroje na stejné modulové vétvi jsou napajeny z vhodného sbérnicového modulu MBM. Pfipojovat se sméji vyhradné
ke sbérnicovému modulu MBM nebo k pfedfazenému modulu.

Podrobné pokyny pro pfipojeni komplexniho systému najdete v navodu k pouziti pouzivaného sbérnicového modulu MBM.

A VAROVANI

Poskozeni pfistroje nebo chybné fungovani v disledku chybného pfipojeni.
» Dbejte pokynu pro spravné pfipojeni v navodu k pouZiti pouzivaného sbérnicového modulu MBM.
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13.1.  Spojeni modult
Moduly MGB2 Modular Ize propojit bud’ napfimo, nebo s prostorovym odsazenim pomoci kabelll (viz Obr. 18: Spojeni moduld).

Kazdy modul disponuje horni a dolni pfipojkou. Mlzete pouzit bud dolni, nebo horni pfipojku, pfipadné obé&, pokud se modul
nachazi mezi dvéma dal$imi moduly.

Dolni konektor uz je v modulu integrovany. Chcete-li pouZit horni pfipojku, konektor pfemontujte. K propojeni modull pouzivejte
jen stanovené modulové konektory (viz tabulku dole). Maximalni délka kabelu na jedné vétvi nesmi pfekrocit 40 m.
157029 (M12, 8pin,

female)
=

N2
Y

157028

next module
161345  (M12, 5.pin, (M12, 5-pin, cable connect
ZE: = female) - female) 157025
next module
157028 direct plug
next module
cable connect % 156718
157025 \ i
next module A ‘ blind plug
direct plug MCM:-... Ny Ky
156718
bindpug TP
_‘5’_ 172047
= %3 2 xM12,
157029  (M12, 8pin, 5-pin, female)
_‘E’_ % female)
157028 t modul
next module
161345 (M12, 5-pin, (M12, 5-pin, % cable connect

female) 157025

_‘g’_ % female)
next module
direct plug

next module 157028
X u
cable connect % 156718
157025 P '
next module ) pindple
direct plug MCM-.... =
156718

bindpug TP

M12, 5-pin,
female

M12, 5-pin,
male

direct plug E cable connect

Obr. 18: Spojeni moduld
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Tabulka 2:  Pfehled modulovych konektor(i

Funkce Obj. ¢. Soucast dodavky?
Modulovy konektor M12, 5pdl., s koliky 157024 1x*
Zaslepka 156718 1x*
Sada s uzavéry na nepouzivané pfipojky 156739 Ano
Modulovy konektor, 5pdl., s dutinkami, pro pfimé pfipojeni dalSiho modulu 157025
Modulovy konektor M12, 5pdl., s dutinkami, pro pfipojeni dal§iho modulu pomoci propo-
) . 157028
jovaciho kabelu
Modulovy konektor 2x M12, 5pdl., s dutinkami, pro pfipojeni dal§iho modulu a signali- 172047
zacniho semaforu pomoci propojovacich kabeld Ne, nutno objednat zvIast
Modulovy konektor M12, 5pél., s dutinkami, pro pfipojeni signalizaéniho semaforu** 161345
Modulovy konektor M12, 8pdl., s dutinkami, pro pfipojeni signalizaéniho semaforu** 157029

Propojovaci kabel M12, 5pdl.

Propojovaci kabel M12, 8pdl.

Viz katalog nebo www.euchner.com

* ne uMGB2-...-Y0000-...
** jen pro MCM-MLI-..JJ-..

13.2. Pouzivani submodult

Kazdy blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu mize obsahovat az dva submoduly. Pfesny popis
jednotlivych submodull a upozornéni ke kompatibilité najdete v pfislusném datovém listé pfisluSného submodulu.

@ Dulezité!

» Nepouzivané sloty submodult museji byt opatfené zaslepkou, obj. €. 126372.

» Do zde popsanych modull se sméji montovat jen submoduly s typem pfipojeni P, R, N, a S. Informace
o0 pfislusném typu pfipojeni submodulu najdete na nalepce na zadni strané submodulu nebo v pfislus-
ném datovém listé pFislusného submodulu.

» Do kazdého modulu se smi montovat jen jeden submodul s tlaCitkem nouzového zastaveni.

» PFi pouZiti submodulu s popisovacimi poli dejte pozor na spravné zarovnani modull ve vztahu k popiso-
vacim polim. Chybné pfifazeni mize zapficinit zavazné chybné fungovani vaseho zafizeni.

» Nedotykejte se kontakt(i na spodni strané submodulu. Nebezpeci poSkozeni elektrostatickym vybojem
a problému s kontaktem v dUsledku znecisténi.
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14. Datové bloky pro blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jiSténim ochranného
krytu MGB2-l nebo MGB2-L
@ Dulezité!
Pfesnou datovou strukturu pro vas pfistroj najdete v pfislusném datovém listé. Podrobny popis bezpe¢nost-

nich datovych bloku a datovych blokl bez bezpeénostni funkce najdete v navodu k pouziti sbérnicového
modulu MBM.

15. Uvedeni do provozu

Pfistroj je po spusténi sbérnicového modulu MBM automaticky v provozu. Pfesné pokyny pro uvedeni do provozu najdete v ndvodu
k pouziti sbérnicového modulu MBM.

Aktualni provozni stav poznate podle LED diod na modulu (viz 12. Ovladaci a indikaéni prvky na strané 30 a 16. Tabulka
stavi systému — LED diody modulu na strané 36). V navodu naleznete také informace o detekci chyb.

15.1.  UcCeni (jen u MGB2 v provedeni Unicode)

Nez systém vytvofi z blokovaciho modulu / vyhodnocovaciho modulu s ji§ténim ochranného krytu a modulu vnéjsi kliky funkeni
jednotku, musi se modul vnéjsi kliky pomoci funkce uéeni pfifadit k vyhodnocovacimu modulu s jiSténim ochranného krytu.

Béhem uceni se modul nachazi v bezpe¢ném stavu (neni aktivni Zadny z bezpe€nostnich bitd).

@ Dulezité!

» Dosud nenauceny systém zistava tak dlouho v rezimu pfipravenosti na u€eni, dokud nebude na-
uc¢en modul vnéjsi kliky. UZ naucené blokovaci moduly / vyhodnocovaci moduly s ji$ténim ochran-
ného krytu zlstavaji po spusténi systému po dobu 3 minut v reZimu pfipravenosti na uceni.

» V rezimu pfipravenosti na uceni a b&hem uceni neni aktivni Zadny z bezpec€nostnich bitd, modul
je v bezpe€ném stavu.

» PFi ueni nového modulu vnéjsi kliky zablokuje blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jisté-
nim ochranného krytu kéd posledniho modulu vnéjsi kliky. PFi opétovném nastavovani (uceni)
pak tento ovladaci prvek nelze ihned znovu nastavit. Zablokovany kod se ve vyhodnocovacim
modulu s jiSténim ochranného krytu opét smaZe aZ po nauceni tfetiho kodu.

» Pokud blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu v rezimu pfiprave-
nosti na u€eni rozpozna zablokovany nebo nevhodny modul vné;jsi kliky, po 30 sekundach se
zobrazi chyba uceni.

» Blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jiSténim ochranného krytu Ize vzdy provozovat pouze
s poslednim nau¢enym modulem vnéjsi kliky.

» Rozpozna-li blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jiSténim ochranného krytu v rezimu pfipra-
venosti na u¢eni modul vnéjsi kliky, ktery uz byl naucen, rezim pfipravenosti na uceni se ihned
ukon¢i a vyhodnocovaci modul s jiSténim ochranného krytu prejde do bézného provozu.

» Nachazi-li se jazy&ek zavory v detekéni oblasti méné nez 30 sekund, kdd modulu vnéjsi kliky se
neaktivuje a na pfistroji se zobrazi chyba uceni.

Uceni kédu nového modulu vnéjsi kliky
1. Namontujte modul vnéjsi kliky.

2. Zaviete ochranny kryt nebo dvefe. Podle pomocnych znacek na blokovaci modulu / vyhodnocovacim modulu s jisténim ochran-
ného krytu zkontrolujte a pfipadné upravte souosost a vzdalenost.

3. Do blokovaciho modulu / vyhodnocovaciho modulu s ji$ténim ochranného krytu vioZte jazyGek zavory.
4. Pri odsazené montazi propojte vyhodnocovaci modul s jisténim ochranného krytu se sbérnicovym modulem MBM.

5. Pipojte napéti.
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®» Zahdji se nastavovani (uéeni), pomalu blika zelena LED dioda (State, cca 1 Hz). V pribéhu uéeni vyhodnocovaci modul s jis-
ténim ochranného krytu kontroluje, zda se nejedna o zablokovany modul vnéjsi kliky. Neni-li tomu tak, nastavovani (u€eni) se
po uplynuti asi 30 sekund ukonci a zelena LED dioda (State) zhasne. Novy kdd se ulozi, stary kéd se zablokuje. V pfipadé
Uspésného uceni blikaji na blokovacim modulu / vyhodnocovacim modulu s jisténim ochranného krytu stfidavé LED diody
STATE a DIA.

6. Prostiednictvim sbérnicového modulu MBM restartujte cely systém. Za timto Gc¢elem sbérnicovy modul na nékolik sekund
odpojte od napajeni.

15.2. Kontrola mechanické funkénosti

Jazy€ek zavory musi byt mozné snadno zasunout do vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu. Kontrolu provedete
tak, ze ochranny kryt nékolikrat zavfete a stisknete dverni kliku.

Zkontrolujte funk&nost tnikového odjitovaciho prvku (je-li nainstalovan). Unikovy odjistovaci prvek musi byt mozné pii aktivnim
jisténi ochranného krytu z vnitfni strany obsluhovat bez vynalozeni velké sily (cca 5 N).

15.3.  Kontrola elektrické funkénosti

1. Zavrete vSechny ochranné kryty a jazycek zavory zasuiite do vyhodnocovaciho modulu s jisténim ochranného krytu.
2. Aktivujte jisténi ochranného krytu (jen MGB2-L..).

» Stroj se nesmi samostatné rozeb&hnout.

» Ochranny kryt nesmi byt mozno otevrit.

» U MGB2-l.. plati: Sviti zelena LED dioda (State).

» UMGB2-L.. plati: Sviti zelena LED dioda (State) a zluta LED dioda (Lock).

3. Uvolnéte (zapnéte) provoz v Fidicim systému.

» JiSténi ochranného krytu se nesmi dat deaktivovat, dokud je uvolnén (spustén) provoz.

4. Vypnéte provoz v fidicim systému a deaktivuijte jiSténi ochranného krytu.

» Ochranny kryt musi zGstat ji$tén proti otevieni, dokud nepfestane hrozit nebezpeci poranéni.
» Stroj se nesmi dat spustit, dokud je jiSténi ochranného krytu deaktivovano.

» Ochranny kryt musi byt moZné otevfit.

Opakujte kroky 2—4 pro kazdy jednotlivy ochranny kryt.

15.4. Vyména modulu

Pokyny pro vyménu najdete v navodu k pouziti sbérnicového modulu MBM. Po vyméné blokovaciho modulu / vyhodnocovaciho
modulu s ji§ténim ochranného krytu nebo modulu vnéjsi kliky mize byt nutné provést uéeni. Viz 15.1. Uéeni (jen u MGB2 v pro-
vedeni Unicode) na strané 34.
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16. Tabulka stava systému — LED diody modulu

V nasledujicim textu jsou uvedena vSechna diagnosticka hlaSeni. Rozsah moznych hlaSeni se muze lisit podle druhu a poétu
pouzivanych moduld/submodul(.

16.1.  Indikace systému v pripadé chyb (LED diody modulu)

V pfipadé chyb se aktivuje bit LM E_G. Odstranéni chyby Ize potvrdit bitem LM ACK G. Bit LM E_G se pii tom znovu resetuje.
Vyjimka: Chyby unikového odjistovaciho prvku (viz 19.2. Chyby pfi pouZiti Gnikového odjistovaciho prvku na strané 41)

LED indikace
=
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Provozni rezim = = Stav
= 3
N =
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= s a8
5 g = s5
o R © . Z >
w w ] T S .5
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© =
4 7 S 3 85
1 o WME G Chyba uceni n]odylu vqéjéi kliky (napf. u€eni preruseno pfili§
- brzy), chyba uceni konfigurace
-:‘5:-’- 3x o IME G Chypa fEteni modulu vnéjsi kliky (napf. chyba v kédu nebo neci-
BEAN - = telny kod) 2)
-::6:-’- 5x o ME G Cvr]yba olfolnl’ho prostfedi, zablokovany aktuator, napajeni mimo
EEaN _\‘/_ - = pfipustny rozsah
| 1IN B v _x v . vl
_>?<_ o o LM E G Ln;eartrgc;r;{s)a (napf. zavada na nékteré ze soucasti, chyba
Indikace chyb . . e e - .
Chyba plauzibility, chybné pofadi signall, napfiklad rozpoznano
o e 1x IM E G M PR
- poskozeni jazy¢ku zavory) 2)
o et | ax LM F ER Po pouZiti tnikového odjistovaciho prvku 3)
5 Hz o o BM E SYS Pouzit 4polovy kabel MLI, kabel MLI nakratko odpojen (indikace
BM E G na sbérnicovém modulu)
i |
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o LED dioda nesviti
|
—)f(— LED dioda sviti
Vysvétleni symbolud ;
0 3x LED dioda tfikrat blikne
X Libovolny stav

1)  Trvala (latching) chyba; k resetovani pouzijte pfislusny vystupni bit LM ACK_G
2)  Docasna (non-latching) chyba; chcete-li pfistroj resetovat, oteviete a znovu zavrete ochranny kryt
3)  Docasna (non-latching) chyba; k resetovani pouzijte pfislusny vystupni bit LM ACK_ER

Dulezité: Pokud byste indikovany stav pfistroje v tabulce stavli systému nenalezli, je pravdépodobné, Ze doslo k interni chybé pfistroje. V takovém pfipadé byste méli kontaktovat vyrobce.
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EUCHNER

17. Tabulka stavl systému (LED diody slotu)

Pokud dojde k chybé& na submodulu, aktivuje se bit LM E SM. Po opravé chyby se bit automaticky resetuje (do¢asna [non-latching]

chyba).

Indikace chyb
LED dioda
SLOT1/SLOT2

Vyznam

Opatreni

Vyp. Nepouziva se zadny submodul -
nebo
submodul funguje bezchybné
Cervena zap. Submodul chybi, ackoli byl obsaZen v posledni konfigu- Zasuite vhodny submodul

Zelend, 1x blika

raci

nebo
upravte konfiguraci.

Cervena zap.
Zelena, 2x blika

Submodul je namontovan oto¢eny o 180°

PFipad 1: Druh submodulu je spravny, musi byt ale namontovan otoceny o 180°. Pfipad 2:
PFi zamérné zméné konfigurace je nutné systém restartovat, aby se naucila poZzadovana
konfigurace.

PFipad 3: Orientace nehraje u tohoto submodulu roli, parametr je ale aktivni pro detekci
orientace. Upravte parametr pro detekci orientace a restartujte systém.

Cervena zap.
Zelena, 3x blika

Typ submodulu neodpovida poslednimu nakonfigurova-
nému typu submodulu

Zasunte submodul vhodného typu
nebo
upravte konfiguraci.

Cervena zap.

Interni chyba v submodulu

Vymérite submodul.
> Pokud problém pietrvava: vymérte zakladni modul.

Cervena, blika (1 Hz)
Kromé toho sviti LED
dioda DIA

Chyba v bezpecnostni technice, trvala
Ostatni vstupni chyby na submodulu

Restartujte systém.
» Pokud problém pretrvava: vyménte submodul.
» Pokud problém pretrvava: vyménte zakladni modul.

Cervena, rychle blika
Zelena vyp.

Chyba rozdilnosti signalu, potvrzovaci tlagitko

Uvolnéte potvrzovaci tlacitko a znovu ho stisknéte.

» Pokud problém pretrvava: zkontrolujte kabel a pfipojeni.
» Pokud problém pretrvava: vyménte submodul.

» Pokud problém pretrvava: vyménte zakladni modul.




E U c H N ER Navod k pouziti Blokovaci moduly / vyhodnocovaci moduly s jiSténim ochranného krytu

MGB2-I..-MLI-... / MGB2-L..-MLI-... (Modular)

18. Technické udaje

@ UPOZORNENI

Je-li k vyrobku pfiloZzen datovy list, plati udaje z datového listu.

Parametr

Hodnota

Material télesa

Plast zesileny skelnymi viakny
Zinkovy tlakovy odlitek, niklovany
Nerezavéjici ocel
Ocelovy plech s praskovym nastfikem

Rozméry

Viz rozmérovy vykres

Rozméry MGB2 (blokovaci modul / vyhodnocovaci modul s jiSténim ochranného krytu,

bez submodult) 10k
Hmotnost modulu vnéjsi kliky 1,1kg
Hmotnost tnikového odjistovaciho prvku 0,75 kg
Povoleny rozsah provoznich teplot -30°Caz+55°C"
Kryti IP 652)
Trida ochrany 1}
Stuperi znecisténi 3
Montazni poloha Libovolna
Drzici sila F,, 2000 N
Mechanicka Zivotnost 1x 106
— Pi pouzivani ve funkci dvefniho zavésu a narazové energii 1 J 0,2 x 106
— Pfi pouzivani ve funkci dvefniho zavésu a narazové energii 2 J 0,1x1086

Napéajeni Ze sbérnicového modulu MBM

Zpusob pripojeni M12, 5pdl., kédovani ,a“ (modulovy konektor MLI EUCHNER)
Max. odbér proudu (bez submodul() 350 mA

Max. odbér proudu, kazdy submodul Viz udaje submodulu MSM

Navrhova odolnost proti razovému napéti Uinp 0,5kV

Odolnost proti naraztim a vibracim

Podle normy EN 60947-5-3

PoZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu

Podle normy EN 61000-4 a DIN EN 61326-3-1

Max. doby rizika (vypinaci doby) 3)

— Monitorovani polohy ochranného krytu
— Monitorovani jiSténi ochranného krytu
— Ovladani jisténi ochranného krytu

Doby latence kazdého bezpeénostniho modulu/submodulu
TRiskFunktionSK
TRiskFunktionUK

TR\skFunkﬁonEIements

Charakteristické hodnoty podle EN ISO 13849-1 / EN IEC 62061

Viz udaje v navodu k pouziti sbérnicového modulu

27 ms
155 ms
70 ms
35 ms (plati pro vSechny bezpeénostni funkce mimo SK a UK)

Kategorie 4
Uroveti integrity bezpecnosti SIL3
Uroveri vlastnosti PLe
DC 99 %
Doba provozu 20 let
PFH 4)

— Monitorovani jiSténi ochranného krytu

— Ovladani jisténi ochranného krytu (plati jen pro MGB2-L1) 2,62 x 109

— Monitorovani polohy ochranného krytu

- Vyhodnocovani bezpecnostnich signalt v obsazenych submodulech

1) Pro vestavéné submoduly mohou platit jiné hodnoty, vénujte pozornost datovym listim.

2) Jen pfi spravné montazi pfipojovacich kabell a submoduld.

3) Doba rizika je maximalni doba mezi zménou stavu vstupu a smazanim pfislusného bitu ve sbérnicovém protokolu.
4) Udaje, které se tykaji dilti podiéhajicich opotfebeni, nezohledriuji pevnou poruchovost elektronickych sougastek.
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18.1.  Schvaleni pro radiovy provoz

FCCID: 2AJ58-02
IC: 22052-02

FCC/IC-Requirements

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user‘s authority
to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required
to correct the interference at his own expense.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploi-
tation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.
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19. Odstranovani chyb a napovéda

Podrobné informace o diagnostice a odstrafiovani chyb najdete v navodu k pouZiti sbérnicového modulu MBM. Nasledujici informa-
ce se vztahuji jen k chybam v souvislosti s blokovacim modulem / vyhodnocovacim modulem s ji$ténim ochranného krytu MGB2.

19.1. Resetovani vSeobecnych chyb
Postupujte nasledujicim zpGsobem.

1. Chyby potvrdte prostfednictvim vystupniho bitu wx acx c. Potvrzovaci bit musi byt nastaven po dobu 500 ms (min. 350 ms
a max. 750 ms).

2. Prip. zaviete ochranny kryt a zapnéte jisténi ochranného krytu.

®» Systém znovu pracuje v bézném rezimu.

19.2.  Chyby pri pouziti unikového odjist'ovaciho prvku

Toto chovani v pfipadé chyb je nutné odpovidajicim zplsobem parametrizovat. Za timto u¢elem musite v projekéni aplikaci va-
Seho fidiciho systému v dialogovém okné Parametry konstrukcéni skupiny v &asti Chyby unikového odjistovaciho prvku hodnotu
v poli Chyby prfi pouZiti tnikového odjiStovaciho prvku nastavit na ano. Informace o parametrizaci najdete v navodu k pouziti
sbérnicového modulu MBM.

Aby se dosahlo monitorovani jisticiho prostfedku kategorie 4, PL e podle normy EN ISO 13849-1, je v kazdém vyhodnocovacim
modulu s jiSténim ochranného krytu integrovana interni monitorovaci logika.

Dusledek: PFi pouziti Unikového odjiStovaciho prvku se aktivuje bit LM E ER (viz 16.2. Indikace systému pfi uvadéni do provozu,
uceni a normalnim provozu na strané 37).

Pro potvrzeni chyby musi byt bit LM ACK_ER aktivovan po dobu 500 ms (min. 350 ms a max. 750 ms).
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19.3.  Obnoveni tovarniho nastaveni systému

Pokyny pro obnoveni tovarniho nastaveni najdete v navodu k pouziti sbérnicového modulu MBM.
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20. Servis

Se servisnimi poZzadavky se obracejte na:
EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstralte 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Némecko

Servisni telefon:

+49 711 7597-500
E-mail:
support@euchner.de

Internet:

www.euchner.com

21. Kontrola a udrzba

A VYSTRAHA

Ztrata bezpecnostni funkce pfi poSkozeni pfistroje.
V pfipadé poSkozeni je nutné vymeénit cely postizeny modul. Vyménovat se sméji pouze dily, které Ize jako
prislusenstvi nebo nahradni dil objednat od spole¢nosti EUCHNER.

Chcete-li zajistit bezvadné a trvalé fungovani, musite pravidelné provadét nasledujici kontroly:

» kontrola bezpec€nostni funkce (viz kapitolu 15.3. Kontrola elektrické funkénosti na strané 35);
» kontrola spolehlivého upevnéni pfistroju a pripojek;

» kontrola znecisténi.

Udrzbu neni nutné provadét. Opravy pfistroje smi provadét pouze vyrobce.

@ UPOZORNENI

Rok vyroby je uveden na typovém §titku v pravém spodnim rohu.

22. Prohlaseni o shodé
Produkt splfiuje pozadavky smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

EU prohlaseni o shodé najdete na webu www.euchner.com. Do vyhledavani za timto u¢elem zadejte objednaci ¢islo svého pfistroje.
Dokument je k dispozici v sekci Ke staZeni.
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